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HET KERSTFEEST | Ik dank je nogmaals van harte, Dr Lopez, voor de 
| ontvangst die je mij gaf. Ik denk dat ik hier toch 
twee vrienden achterlaat, u en pastoor Sylva. 


( het hartje van Brazilië, achter de 
Cordillera Grande strekt zich het 
gebied uit van de Matto Grosso: 
wouden bezaaid met moerassen en 
daartussen, afzijds de beschaafde 
wereld, enkele kleine dorpen. In 
Santa Cruce, een van deze dorpen. 
in het jaar 1938. Fletcher, een jong 
Amerikaans geneesheer, pakte zijn 
koffers om terug naar de Verenigde 
Staten te vliegen, nadat hij een jaar 
te Santa Cruce verbleef om er de 
tropische ziekten te bestuderen… 





Wees niet boos op onze inboorlingen, dokter. Het 
duurt tang eer ze een vreemdeling dulden. 





Mutcho wacht reeds met zijn Pe ke Wat een ongezonde hitte, en zeg- 
vliegtuig der Deze avond nog : R É gen dat het te New York winter 
ben je te Chavantina en van- a 4 h UE is l Het sneeuwt er dikke vlokken. 
daar ver- ui ' Ha l Ik verheug me reeds op het’ 
trekken er i Ô Kerstfeest thuis. 
lijnvliegtui- = 
gen. Veel 
geluk ! 


He, een dode rat… Ee Laat dat dier En 
Zonderli vrede sterven en kom 5, 
0! vooral niet aan ! Van hem zijn we 
verlost | 
Ld 


Een uur later… 


Saludos, dokter. eri ee je kof- , $ Zi \ 
‚ die zet ik achteraan _i 4 vb Í 
het vlieetaie.… G î\ Wacht een ogen- 
blikje | 





Halsklieren gezwolien, veel koorts 
en ratten die sterven in de zon… 
Dat is de gele koorts, de PEST. 
Ik moet hier blijven ! 


Pilar, het dochtertje van Dolores, ligt te bed met 40e koorts Ik zag het meisje. De klieren in haar hals zijn zo 
er niet naar toe gaan, want on- vreselijk gezwollen. 
middellijk na je vertrek werd hij onpasselijk. Dokter, indien we niet 


dadelijk vertrekken haal je het 
vliegtuig niet te Chavantina, 




















Mutcho, breng dit briefje onmid- 





is mooi dat ic 





bij 











ons wil blijven, Dr Fletcher ! Ak 















dellijk naar Dr Miranda in het hos- anar sed 
pitaal. Zeg hem dat het dorp in qua- Ik ben geneesheer, beste vriend. ZIN VAN) 3 
rantaine is en kom onmiddellijk te- De dood recept mij en ik antwoord A VN (A A 


‚zoals ieder geneesheer dat zou doen. 


4 





rug om het serum en de ontsmet- | 
tingsstoffen, die wij nodig hebben, | 
met een valscherm af te werpen. 






Í 








4 4 „4 4 
Fletcher onderzoekt het kleine meisje. 


Ween twijfel mogelijk 
) de gele koorts… 
fFpastoor, wij moeten naar 
t gemeentehuis gaan. Er 
n maatregelen te treffe 


En al diegenen, die door de koorts zijn Je kan op mij rekenen, dokter, ik zal je 

aangetast, isoleren. De gezonden moeten “helpen ! 

ons helpen en alle ontsmettingsmiddelen, | (Het spreekt vanzelt 

die er in het dorp zijn bijeenbrengen. |} Úk ver bereid ben ie 
ns nr, e 


Twee nieuwe gevallen werden gesig- bevelen van de dokter worden opgevolgd en vrijwilligers 
naleerd. Ik zal hen in observatie verbranden, de dode ratten en ontsmetten de huizen. 


De koorts stijgt nog houden. Se 
= altijd… N : s À 


wat rusten, Het gaat om een strijd op leven en dood. Dat is Mutcho, 
U moet wel erg Geen tijd om te slapen ! Ga zelf rusten, die de genees- 
Soledad. U hebt het meer nodig dan, ik ! WIJ ZIJN iddelen uitwerp 


GERED ! 








Hé, kijk 
| vliegtuig … 
verpt een zak af 








Er zijn nu reeds elf zieken. Wij hebben 
bedden te kort ! 


Indien wij niet 
onmiddellijk 
wordt het een 


het serum krijgen, 


waarde, een heel grote 
waarde ! Betaal me dus 
Q‚000 gouden pesos, e 


Ó/ 
\ 


{VA 

0 
Aa 
7 4 
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Terwijl zij lustig feest vie- 
ren, kan ik misschien tot 
bij de hut kruipen, waar 
ze het serum waarschijnlijk 
verborgen hebben. 


Pe 





nd 


< Ga hem halen, vlug ! /4 






















Te laat! De schurken heb- Het is de bende van Pe- 









ben het serum -ge- - dro Ramirez... Het zijn 
stolen ! vogelvrijverklaarde ban- 
dieten. Gevaarlijke 
lui! 


dat alles 
naar 
het kamp ! 





Maar begrijp dan toch dat 


onderden mensenlevens 


Goeie avond, 


allemaal ! Voor jou heeft het toch 
Waarde 


absoluut gee 


Dan moet je maar 
zien dat je je plan 
trekt 1 Saludos !… 


Je bent gek 1! Zoveel goud ís er 
in heel de provincie niet ! 


God zij 


dank, hier staat het! | Hé, waaghals! Denk je 
dat je hier ongestraft 


zuit buitengaan ? 








Soledad is verdwenen ! Zij is niet thuis en ik | 
sind haar nergens ! _j) 


Hemel ! Ik hoop 
maar dat ze niet 
naar het kamp van 
Sede bandieten i 


















Wij zullen er het hachje bij 
k schieten ! Ramirez kent geen ge- 


nieuws, dokter. _ 


Onze goeie, oude 
vriend, dokter Lopez 
: is doed ! 


{ Mijn zoon! Mijn enige zoon is ziek! Red hem, 
{ dokter ! Indien jij hem niet helpt zal hij ster 
{ven ! Ik heb de onderwijzeres en ook de Ì 
{ geneesmiddelen meege- g 

Í bracht. 





Enkele dagen later 
heeft de laatste 
zieke de kliniek 

“verlaten. De gele 

koorts is overwon- | 


nen, en zielsgeluk- 


kig en dankbaar Û 
viert heel het dorp |, 
KERSTMIS |__ # 








Ze zijn bijna zo talrijk als wij! EN Lafaards! 
S 






\ {Ze zei me gisteravond iets waaruit ik kon 
opmaken, dat zij het best doen 


De dokter roept de nog gezonde dorpelingen bij eikaar 
en tracht hen er toe te overhalen Soledad te redden. 


zou... 
Í 





a, ze is erg moedig en 
best in staat dat stout stuk- 
e uit te haten ! 


















leen ! Ik zat 





De 





Soledad ! Gaaf en behouden ! 
je hebt ons ongerust gemaakt! 


Bekijf me maaár niet meer, 
dokter, vermits alles nu goed 
en wel in 











God zegene 
mijn zoon ! / B S ze zoeken ? 
el : 


Dan ga ik al-| Ftetcher bereikt weldra de plaats waar de bandieten hun 
je met die} kamp hadden opgeslagen. Ze zijn echter verdwenen… 
bandieten een hartig 






Nu is alle hoop ver- 


je, ĳ A loren! Waar moet ik | 
| = 
| 











Plotseling hoort men in de stilte 
kerk het geluid van gespoorde 
laarzen. Iedereen kijkt om… 













in denk dat wij al onze zieken 
zullen kunnen redder ! 













Dokter, beklaag je het niet dat 
je het Kerstfeest niet in je eigen 
land kon vieren ? 


e hebt bi 

de vrede en de vreugde ge-' 
bracht die beloofd werd aan 
alle mensen van goede wil! 





Dit land is nu ook een 
beetje het mijne ! 
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De volgende week: STRAUSS, DE WALSENKONING 
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Narie die soude 
Uud-Rederlands-lied — “f 
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Ora haer de weg te toe-nen . 


Het hagelde, ‘t sneeuwde en ‘t miek er zo 


ENNE 


De rijm lag op de daken [koud, 
Sint Joseph tegen Maria sprak: 


ed 


« Maria, wat zullen wij maken? » 


Maria die zeide: «Ik zijnder zo moe, 











Os eo 
Laat ons een weinig rusten ! » 
— « Laat ons nog een weinig verder gaan, 
Aan een huizeken zullen wij rusten. » 4 
b 
…. . n 2 
Zij kwamen een weinig verder gegaan, iP, 
Tot aan een boereschure, af 
- n) 
t Is daar dat Heer Jesus geboren was: 
en daar sloten noch vensters noch deuren ! wr 


Onder ont verm 


DE POSTBODE WORDT 
VERWACHT DOOR 


loris Oyevaar, Voorbrug, Hol- 

land. Wij vinden het.fijn dat 
je een club wil oprichten. Met 
wat geduld krijg je wel enkele 
vrienden bíj elkaar. Dank voor 
je zeer sympatiek schrijven. 


an Vermeer uit Indonesia en 

Lex Lauwen uit Nieuw Gui- 
nea worden vriendelijk verzocht 
ons hun volledig adres op te 
geven 





Fr De Crits, Burg, 1, Oude- 

naarde wenst te correspon- 
deren, liefst met een scout, die 
postzegels ‚verzamelt en van 
sport houdt. 


'arja Langenberg, Oude Wou- 

se baan, b 9, Bergen op 
Zoom (Noord Brabant — Hol- 
land) is 12 jaar, wenst te cor 
responderen met een meisje van 
haar leeftijd, liefst in het Ne- 
derlands. 


















DINO NEST IN A Zen ASD ELS 


In het kader vande nachtelijke lucht- 
maneuvres zullen wij trachten Uwe Hoog- 
heid in onze schijnwerpers te vatten! \ Dat kunt v 
altijd pro- 
. beren!Maor ik zel me 
verdedigen ‚ hoor ! 


ONDER\ ONS + ONDER ONS HP (ONDER ONS VEEONDERS ONS A ONDER SONST LOONDER ONS 





k/ ONDERT ONNA ONDER D 


Opgepast SDaar zijn ze er 
mee !Maar ik laat me 
beshist niet doen! 


ONDER ONS Re ONDER ONS ONDER 


DE ZONEN VAN 
LAMBIK 


EEN FIJN RESTAURANT 

Klant: Kellner, er ligt 
bromvlieg in de boter ! 

Kellner : Pardon, mijnheer! 
In de eerste plaats is het geen 
bromvlieg, maar een wesp; in 
de tweede plaats is het geen 
boter, maar margarine ! 
GALANT 

Op een bomvolle trein :- 

— Maar, mijnheer, u trapt op 
mijn eksteroog ! 

— Verschoning, mevrouw, ik 
had ze niet gezien ! 
God. Molderez, Waterschei. 


MORGENGESPREK … 

— Wat een regenachtig weer- 
tje he, zegt de melkboer. 
Je hebt zeker je melk bui- 
ten laten staan ? 


HET BELANGRIJKSTE 

— Waarop moet een soldaat 
bij het reinigen van zijn geweer 
letten ? 

— Op het nummer, kapitein. 

— Hoe, op het nummer ? 

— Wel ja, omdat hij het ge- 
weer van zijn maat niet zou 
kuisen ! 

De Groote, Brugge. 


OVER HOEDEN 

Vrouw: Mijn nieuwe hoed ís 
een droom ! 

Man : En de rekening is voor 
mij een nachtmerrie ! 
Jozef De Paepe, Hekelgem. 


een 





— Natuurlijk weet ik wat een 
briefje van 50 frank waard is. 
Het is precies daarom dat ik er 
je twee vraag ! 


ONS ZON RER 


TEKENING 
OM TE KLEUREN 
Ten vakje van deze teke- 
ning heeft een bepaalde kleur. 
Volg de aanwijzingen stipt, en 


je krijgt een mooi landschap te 
zien. 














h, 
x lichtblauw; grijs: paars; 
roodbruin: o geel; v licht- 
groen; = donkerbruin; o roos; 
v donkergroen. 


DRIE OREN VOOR 
DRIE KONIJNEN ? 





EN handelaar in wild en ge- 

vogelte kocht bij een jager 
drie konijnen. Op het ogenblik 
dat hij ze wou tentoonstellen 
bemerkte hij, dat ieder van de 
konijnen slechts één oor had. 
(Zie fig. 1.) 

Ze zo in het uitstalraam zet- 
ten was beslist geen effektvolle 
reklame. Maar hij vond geluk- 
kig een oplossing. Het was net 
of de konijntjes twee oren 
toonden, alhoewel ze er slechts 
één hadden. (Zie fig. 2.) 


OND WE 


OND TONS HP ONDER 


DE TEST VAN 





kt vanzelf 


HH: bt herh. soms 
en op je leraars, en soms 
katuur van hen maakt. Maar heb je 
gesteld wat je zou doen, indien je in hun p 
Ja (3 punten), SOMS (1 punt), NEEN (0 





meede REEK 
Weet 





_ 





Welke melk geeft 
koe ? 


Meester : 
een witte 

Jantje : Witte melk, meester. 

Meester : En een zwarte koe ? 
Jantje : Cacao, meester ! 


Jackie Bruneel, Antwerpen. 


BETER 


— Wel, Jan, heb je deze week 
op school een beter plaats be- 
haald ? 

— O ja, vader, ik zit nu naast 
de kachel ! 

Rody Vanrijkel, Landen. 


ONS of 


Ee si H ta 
b.v.) ed 


ONBDERDDONSS # ONDER 





DE WEEK : 


VOOR LERAAR IN DE WIEG GELEGD ? 










NE) 


RAADSELTJES 


1. Er zit een mannetje op het 
dak, het rookt een pijp en geen 
tabak. Wie is dat ? . 


2. Welk verschil is er tussen 
een struikrover en een dokter ? 


Oplossingen 


j 993 alle az JSLS 
dazHop uoa us pres an JO UA 
-al MN JSle JAAOMINAS UIA 'Z 
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JE VINDT DE ANTWOORDEN OP DE TEST OP BLADZIJDE 31 


DOOR WILLY VANDERSTEEN 


Hoera ! Geraakt ! 
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MIND MANO MA EN O HA ENO 


SEAN 


NO 
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HCE O MHSMAN OP 


HELCEN Op 


HNO 


SEO TE NED 
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HEEN 


HNO 


WALEND 


ANO 


MAGNO TN SNO MAAN OLPTENDOUHENO A 
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„ Tonin verloor echter het spoor van de 


| Nauwelijks is Petaritz aan Heb Petaritz ge- | , Ikke Marsbewoner … Ikke 
|| boord van het gehermzinmge \ volgd. Zoe willen we- h willen binnen geraken 
1} mrvrerschigjof Tonin duikt op | tert waar schijt weer (waag EES Zal wel wechter in 

| van achter een brugpeijer:. van daan komt. 7’ San kajvit zjn … 


le. 


Vent efkens 1 Niemand ? Jk Eigenaardig, EE … Zen beetje | 

doen burten- a j Koorde noch- à H B maar de verse DE meer verse Í 
Al « tons kloppen? IN 5 Á 174 lucht ie 

hens K/ O4 VD, : 


rd ALi 5 
Es a OEL 5 Sb DT 
Pr | 
LZ ER 

EN we 

seal: 














We zjn beetgenomen ! Ik heb het docu- Ik geloof det je ze 
| ment ontcijferd. De tekst is onbenullig ! vergist, Syinhopis ! 

Het spreekt van een verre def Marsheko- 

ners met een vlsegende schotel te Parijs ! 


RE et 


…mieuwe wanen op originele 

manier aan de bevolking voor- 

stellen! Ik wijzig mijn plan- 
nen en jaat hen betyen ! 


ar ijs 









NCA 

| Jk. Alleen deverhaal- 
es wers 

El zyn nonsens! De 
lansen willen dit. 


8 Maar waar: aok de Be ie ard mn R E lets | 
| Parys zal landen … ik, Petgritz zal er voor _\À Weet genoeg … Stilletjes 
Bl zorgen daf zij in de lucht vliegt zodra WW van door gaan … 

zij de grond raakt ! Ë 


Wordt" voortgezet: } 





Zanders en Kochi, hebben vernomen dat mm een biebnek oare broden aan de ZeniDer waarin ze Den: IE Zij keren terug om Dan voor 
goed van kant te maken, doch worden verrast. 


Dank je! Nu kan ik dh wapens 


opra ullie even voor dal 
iz RB à zi iet & F van 


akon zien. 





U bent vrij, mijnheer. Het toeval bracht Hij let niet maer: op on ons. Hij laat 
mij er a Ik ben verdwaald, en toen | zijn wapen zakken. Kom vooruit! 
k zag wat er gebeurde. ie S 
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AHHH 


De tempel heeft vier ingangen en wi 7 niet langs welke hebben wij misschien gen ans, 
en hij Each buiten EP . ucht wd ei misschiën een EE ar te Pe 1v wieg wel we Ik naaf 
le moeten hem achterna! Vlug, \ : E 
ze hier is veel minder belangrijk! ge EN] Tk snap het al. ten 
4 ke s 5 BER Zin en volger Ik 
; e män | 


A EREKT Cen 
je Ee B 8 (Ried } 









IE lust heeft bokser te 
worden, moet er tijdig 


aan denken dat het 
aartsmoeilijk is de titel van 
kampioen te veroveren. Je denkt 
wellicht dat dit in iedere sport 
het geval is. Je hebt gelijk, maar 
toch meen ik niet te overdrijven. 
wanneer ik zeg dat het in de 
bokssport speciaal moeilijk is. 
Talrijk zijn de jongelui die met 
boksen hun brood willen verdie- 
nen, maar... er zijn er ten slotte 
slechts ACHT die de titel van 
wereldkampioen kunnen in de 
wacht slepen. 


R zijn inderdaad slechts acht 

bokskategorieën : vlieggewicht, 
haan-, pluim-, licht-, welter-, mid- 
den-, halfzwaar- en zwaargewicht. 
Wanneer men daaraan nu de 
acht Europese kampioenen aan 
toevoegt, dan kan men de deur 
voor al de anderen sluiten. Slechts 
een bokser, welke een van die 
titels heeft, mag er zeker van zijn 
dat hij zijn brood zal verdienen. 
En de anderen? Heel vaak krij- 
gen ze niets anders meer te doen 
dan de vedettes te « lanceren », ze 
dienen als sparring-partners. 
EEN PIJNLIJK BEROEP 

E wedstrijden bijwonen, die in 

de grond slechts dienen om één 
grote of grotere ster te lanceren, 
is helemaal niet prettig, althans 
naar mijn mening niet. Ik moet 
steeds aan de bokser denken die 
met builen en kneuzingen naar 
huis trekt en helemaal niet veel 









nu lustig op los… 


De volgende dag reeds laten de gendarinen, de post- 
bode en al de fietsers van het dorp een derailleur 
HURET op hun fiets monteren. Ze pedaleren er 
Bravo, 

HURET |… 


verdiend heeft. Het is 
voor de bokser zelf 
niet alleen ontmoedi- 
gend, maar tevens 
totaal nutteloos. Er 
zijn zoveel andere 
beroepen. Waarom 
de _bokshandschoe- 
nen niet resoluut 
aan —de —nagel-ge- 
hangen ? Maar, laten we nu een 
woordje zeggen over de grote 
sterren. Denk niet dat het makke- 
lijk was tot op de hoogste sport 
van de ladder te klimmen; het 
heeft jaren ‘inspanning en werk 
gekost. 

Robert Cohen, wereldkampioen 
haangewicht, heb ik van het begin 
af gevolgd. Laatst ontmoette ik 
hem en hij vroeg me al de jonge 
lezers van « Kuifje » in zijn naam 
te groeten, wat-ik vanzelfsprekend 





graag doe. Robert Cohen is nog 
jong, maar indien hij z'n memoires 
moest schrijven, net als Carpen- 
tier en Al Brown, dan zouden we 
kunnen lezen hoeveel werk en 
hoeveel moeite het hem kostte de 
titel te verwerven. 


DE ENGEL VAN DE RING 


E hebben in eigen land een 
jonge bokser die Europees 
kampioen voor drie kategorieën 
werd : vlieg-, haan- en pluimge- 


VERTELT : 


Stanneke !… Bravo, 





wicht. Je hebt het geraden, het is 
Jean Sneyers die men, op het 
hoogtepunt van zijn loopbaan, « de 
engel van de ring» noemde. 
ledere maal Sneyers zijn titel en 
zijn reputatie moest verdedigen 
tegen boksers die « harde » slagen 
uitdeelden, stelde hij zelfs zijn 
hevigste en trouwste supporters 
teleur. In oktober jl. besloot 
Sneyers een nieuwe carrière te 
beginnen, de derde meen ik. Hij 
trok dus de handschoenen weer 
aan en zijn twee eerste matchen 
te Parijs waren een sukses. Sedert- 
dien, tracht men van hem weer een 
«grote ster» te maken. Als wij 
onze duit in het zakje mochten 
doen, dan zouden we tot Sneyers 
zeggen «Boks voortaan nog 
slechts om te tonen dat de boks- 
sport een edele sport zijn kan 
(Sneyers heeft een fijne techniek), 
maar tracht niet je te meten met 
jonge boksers die er als wilden op 
los slaan ! ». 


EEN KLEINE RAAD 


EZE raad geef ik ook aan Ray 

Famechon, een van de oude 
tegenstanders van Sneyers. Lief- 
hebbers van bokssport herinneren 
zich wellicht nog op welke drama- 
tische wijze Ray Famechon in 
oktober jl. door Galiana werd 
verslagen. Famechon was ver- 
plicht de ring te verlaten, toen de 
gong voor de zevende maal ging. 
De manager van Famechon pro- 
testeerde tegen de beslissing van 
de scheidsrechter. Zag die man 
dan niet in welke toestand Fame- 
chon verkeerde? Wou hij dan 
werkelijk een wedstrijd laten 
voortzetten, voor Famechon toch 


Geen volmaakte fiets zonder een derailleur HURET ! 


EXCLUSIVITEIT VOOR « KUIFIE »- 


Kalla hier LUC VARENNE 1... 








verloren, en waarin de kracht van 
de rivalen- zo ongelijk was. Een 
ernstige vergissing! In het leven 
van ieder mens komt er een ogen- 
blik, waarop men zich moet terug- 
trekken eer het te laat is. In het 
leven van een bokser komt dit 
ogenblik heel vlug. 


Wanneer men de bokser op tijd 
uit de ring haalt, redt men daar- 
mee niet alleen de bokser, maar 
ook de bokssport zelf. 


Eet 


LUC VARENNE 
ANTWOORDT 


B. O. S. — Stan Ockers kan 
ondanks al zijn kwaliteiten de 
Ronde van Frankrijk 1956 niet 
winnen, omdat hij, naar mijn 
mening, te oud is. 


RENE MONSIEUR. — Mermans ís 
en zeer knap speler, misschien 
wel de beste van allemaal. Tegen 
Voros Lobogo speelde hij zoals 
hij dit al te zelden doet. Het 
resultaat was schitterend. Ander- 
lecht wordt kampioen, indien het 
Berchem kan verslaan. 

J. DE VLAMINCQ. — Je oor- 
deelt heel juist over Racing 
Mechelen. Je hebt gelijk voor het- 
geen Standard en Sp. Charleroi 
aangaat. 

E. GUISSET. — Dank voor je 
vriendelijke uitnodiging. Ik denk 
dat Berchem aan het hoofd van 
de lijst en alleszins bij de vier 
eersten eindigt. 





DE GEHEIMZINNIGE FIETSER » 


HURET 
boven !… 





KUIFJE verlet fe 


De GESCHIEDENIS “Ze WERELD 


TEKST VAN J 


WAT ZEGGEN DE GODEN? 


VA EDER een staatshoofd thans een zeer be- 


langrijke beslissing moet nemen, dan denkt hij 
vanzelfsprekend eerst lang na over het probleem. Dan 


SCHOONIANS 


consulteert hij zijn persoonlijke raadgevers, de volks- 
vertegenwoordigers, de technici en de specialisten in 
deze kwestie. Pas wanneer hij volledig op de hoogte 
is, neemt hij een beslissing. De Assyriers zouden geen 
enkele belangrijke stap gedaan hebben, zonder te 
voren de goden te raadplegen en een horoscoop te 
laten maken. Het spreekt vanzelf dat ze er af en toe 
bedrogen uitkwamen |… 


DE geleerden zwegen. 

De koning was in ge- 
dachten _ verzonken. _ In 
heel de prachtige zaal 
bewogen alleen de waai- 
ers, waarmee de slaven, 
die rond detroon ge- 
schaard stonden, hun 
vorst koelte toewuifden. 
Plotseling fronste de ko- 
ning de wenkbrauwen. 
« Wie waagt het ?.… Hal 
Jij bent het Adar Malik. 
Wie heeft je geroepen ? 
Je bent de chef van het 
leger, maar ik heb je niet 
de toelating gegeven… » 
Maar Adar Malik naderde, 
boog diep en sprak : « OQ 
koning, luister naar je 
dienaar… lk had een 


































mesj | Spreek » — «ln 
mijn droom zag ik Isjtar 
en Tioemman zat 
haar voeten.» — 
koning van Elam?» — 
«Ja, hij was het, en Isj- 
tar verwenste hem.» — 
« Ísjtar, beschermgodin ! 


(iN 


Kk S 
AN Pra 


bil 


2. — IN DE ZIGOERAT 

EVOLGD door de officieren verliet de koning de zaal. Er waren 

veel vertrekken in zijn paleis | Toen men de puinen van Khorsabad 
bloot legde, vond men in het paleis van Safgon-Doer-Sjaroekin 208 ap- 
partementen | Assurbanipal kwam aan de voet van de 43 meter hoge 
trappyramide. De eerste verdieping van deze pyramide is wit, de 
tweede zwart, de derde paars, de vierde blauw, de vijfde scharlaken- 
rood, de zesde zilver, de zevende goud. Een prachtig uitzicht heeft 
men van hieruit | 


droom.» — «Bij Gilga-. 


GEILLUSTREERD DOOR F. FUNCKEN 





3. — DE TEMPEL VAN ISJTAR 


OP de top van de pyramide onder een gouden koepel bevindt zich 

de tempel van de godin. Alleen de koning en de priesters mogen 
er binnen treden, Er staan twee stenen altaren en een beeld van lsjtar. 
De hogepriester wacht op de vorst. Hij schijnt diep ontroerd: Zwijgend 
treedt hij met de koning het heiligdom binnen. De priester slacht een 
lam, onderzoekt de ingewanden en zegt ernstig : 





4. — HET ORAKEL VAN DE GODIN 


[STAR heeft gesproken : « Tioemman heeft mij beledigd door zich 

tegen uw gezag te verzetten. Vrees nietsl» — «Het gaat goed, 
heel goed», murmelt Assurbanipal, en lacht in zijn geparfurmeerde 
baard. Hij loopt weer naar beneden om zich naar zijn vertrekken te 
begeven. Toen hij voorbij het paleis van de koningin kwam, wachtte 
een van zijn dochters op hem. « Bilitsoenoe, wat doet jij hier ? » 


5: — DE DROOM VAN 
BILITSOENOE 


« DE koning vergeve mij 
_ dat ik mij aan hem 
durf tonen, maar ik had 


een droom!» — «Bij 
Gilgamesj, —_ nog een? 
Spreek!» — «lk zag 


Ninkigal, godin van de 
hel, die Ísjtar de gift 
beker aanreikte, en Ísjkar 
heeft gedronken» Assur- 
banipal werd bleek. « Wat 
nu gedaan? Ik ga naar 
de bibliotheek, daar zijn 
immers meer dan dertig 
duizend tafeltjes _nauw- 
keurig geklasseerd en ge- 
rangschikt naar een ge- 
detailleerde _katalogus. » 
De bibliothekaris_ bracht 
een stapel met spijker- 
schrift bedekte platte ste- 
nen. Hij las : «Je zult 
de zeven poorten van de 
hel openen, O koning! 
Het hart van Ninkigal zal 
vrede hebben. Isjtar heeft 
de dood overwonnen.» 





TEKST EN TEKENINGEN VAN RAYMOND MACHEROT 


\ Prachtig ! Dat is alles wat. | | En Philomeen zal spoedig | | Machtige vrienden ? Wat 
\ wij wensten te weten . Zo weten met wie xe tè doen voeren ‘die onnozele 
waar ik Chlorophyl heet ‚is | | heoft. WJ HEBBEN wichten in het 
je zusjp over ver dagen | | ZEER MACHTIGE h schild ? 
terug Eus VRIENDEN ! 


A 


Daar moet ik t Heeft zode schijn van Jg Dat is in orde. … 
het fijre van een tegen mij gerichte , Jot ziens ‚dames. 
coalitie... 4k moet he 


eten ! 8 € 
: | een van die beestjes 
2 Í gevangen nemen… 


Wacht op de hoek van de 
den Gel, huwelijk med gf st a ar 
vaak wan gestolen misschien … geen er noa komt. 


salami's en nu moeten 
we een lieve, kleine muis 
verlossen …. ret als 
in een 
ridderroman..…Â 


J Eerste straat links, 
í Âuis rechts …. 
\ Daar is het , recht - 

over dat groot 












































toe, als iemand plotseling « Halt '» roept… 


| Maar Karal kange- | Vlug! Help me! Wij \ 
7 e ze moeten ons verber- 
ie B gen,want ik werd 
TA ide ijn | door twee vreemde 


DRA je 


A) 
echts 


| Ee a 
| van daareven voortzetten... Kom, wij delen ons y 
| saal met je. 


niet Die is waar- 
achtig niet makke- 
lijk tebenaderen. | 
Wij stijgen opnieuw 
fepaardenvolgen | 
| hemm. Hij brengtons be- | 
slistnaarhefkamp | 
| van de Pz 


nl Fr ruiters gevolgd .…. 
2 pe Hy 


en — 
| He, vriendje, vlucht 
| 
Í 
Í 





ledereen springttoe om dekleren en wapens tedragen,en hetpaard | Onze vrienden Í Ik hoop maar datde paarden 
| naar de rotskloof te leiden,waar zij een schuilplaats hebbengevonden, drukken zich plat geen geruchtmaken… Pasop, | 


deerne Bn ikhoorze! Ze komen .… 


efogenblikdatderuitert s 
i dep abe laat de jonge Karal, wat wensten die kerels ? 
koning een schreeuw. Je hebt heel goed 
Alex legt hem vlug de hand gedaan, Alex.ik be- Zij wilden weten of het Ro- 
op de mond. ging een grote ver hij meins kamp verwoest was,en 
en df ar of de buit rijk was geweesf? 
be, pen als re Ik antwoordde hen dat ik 
js de ú en / er helemaal nrefr van wist. 
ane Aweerijers Ze schenen daarmee miet 
de klederdrachtvan erg kelen 


Dat is zeer vreemd en 
ontrustwekkend.… 


Ja,het is misschien 

gevaarlijker dan 

je denkt. Maar ik 

meen dat ik daar- 

over met fou 2lleen || 
moet praten… 


mijn land drage 





Vrienden, Oribal en tk moeten over} || WV, zijn wij ver genoeg.Niemand 
leg plegen .Wij verwijderen ons en- 
pd stappen.Rustondertussen, wij 
zullen de wacht houden... 






Waarom wouonze chef deze reizigers 
kanons hier zien of horen. absoluut uit de weg ruimen?Hebzuchti 
als hij is, moet hij erzeer veel belang bij 
hebben anders zou hij er de kleine vin- 
ger nog niet voor opsteken, En die twee 
vreemde ruiters, waar komenzevan- 
daan?... Alleszins van heel ver... 
En waaram wilden ze weten of het 
kamp vernield, en of de buit rijk was 
geweest ?... Buit?...Zouer een 
schat geweest zijn ? Indien det zo 
Ess, maet de schat die ze zoeken hier in 
j eenvandere zakken verborgen zijn. 
E Ongetwijfeld een fantastische schat, ende 
E /igt hiervoor hetgrijpen?. Maar … 





Te 


De laatste gebeurten issen hebben If 
Karal zeeronder de indruk ge — 
bracht. Hij kan geen aag toedoen, 








pn we 


Indien je van spannende avonturen houdt, vraag dan aan je papa « Het Sein staat op Rood» voor je te kopen. Het is een prachtig album 














MORGEN RIJDEN WIJ 





E hoeft geen groot specialist te wezen om vast te 

stellen dat de goede oude trein op zijn twee 
grote rivalen, het vliegtuig en de auto, steeds meer 
veld verliest. De Amerikaanse spoorwegmaatschap- 
pijen hebben een grote inspanning gedaan om het 
verloren terrein weer in te halen. Ze gaven aan 
bekwame konstrukteurs de opdracht voor nieuwe 
treinen te zorgen, die de reizigers zeer snel en 
comfortabel zouden vervoeren. 


ET resultaat liet niet 

op zich wachten, en 

de General Motors presen- 

teerde een zeer revolutio- 

nair prototype. De klassie- 

ke trein gelijkt meteen op 
een museumstuk. 


Men noemt dit prototype 
« Aerotrain ». Het bestaat 
uit tien wagens, die ieder 
plaats bieden aan veertig 
reizigers, en die getrokken 
worden door een electrische 
Diesel-locomotief van 1325 


PK. 


Een aerotrain van de 
G.M. werd aangekocht door 
de New York Central, een 
andere zal over kort afge- 
leverd worden aan de Penn- 
sylvania Railways. 


Voor het model lieten de 























de technici van de General Motors zich inspireren door 
de carrosserie van de lange afstands-autobussen van ‚de 
G.M. De carrosserie werd echter verbreed en op twee 
assen gemonteerd. De hut van de chauffeur, en de plaats 
welke in de bus aan de motor wordt voorbehouden, werd. 
in de treinwagons vervangen door twee gangen, een om 
in te stappen, de andere dient als uitgang. De suspensie 
is pneumatisch, een systeem dat reeds enkele tijd in de 
meest recente autobusmo- 
dellen van Amerika wordt 
gebruikt. 

De compressor op de lo- 
comotief gemonteerd, voedt 
de rubberen schokbrekers 
met lucht. Er zijn er acht 
per wagen. Het reisgoed 
wordt onder de vloer tus- 
sen de assen geborgen. 

Twee van deze nieuwe 
wagens kunnen zoveel rei- 

















Schokbreker met tucht. 
Luchtkamer 
Kontroleventiel. 


Buis die de lucht afvoert die van de 
tocomotief komt. 







Luchtreservoir. 





Een van de tien elementen van de Aerotrein, vergeleken met een wagen van de Santa Fé Railways (Amerikaans model). 
trische spoorwegen (Europees model) en een wagen van de British Railways. 


Een wagen van de elec- 


bn jede EP ORE RR RDR RGS AA 


















MET DE « VLIEGENDE-TREIN » 


zigers vervoeren als een Amerikaanse wagen van 
het standard-type, en ieder van hen weegt 27 ton, 
in plaats van 65! 

In de locomotief werd de hut van de machinist 
verhoogd. Ze heeft 
electrische motoren en 
de boggy is vooraan 
geplaatst. Het onder- 
ste van de locomotief 
rust op een onafhan- 
kelijke as. De electri- 
sche drijfkracht voor 
de motoren wordt be- 
zorgd door een gene- 
rator, aangedreven 
door een Diesel-motor 
van het type V12. 

De aerotrain zal de 
afstand New York- 
Chicago in tien uur 
afleggen. 











In Ket rood ; model van de aerotrain ver- 
geleken met een Amerikaans (1), een Euro- 
pees (2) en een Engels (3) model. 








DE VRIENDEN VAN KUIFJE GEVEN 
DE VOORKEUR AAN EEN HARMONIKA 


VRAAG DESKATALOGUS, 
DE VERPEICHTE 
VERKOOPPRIJZEN, 

DE LIJST VAN DE 
KONCESSIEHOUDERS, 


aan : 
INTER=MUOSTC, 


s. ä., 

M. LEMONNIERLAAN, 103, 
TE BRUSSEL. 
VERGEET NIET TE 
VERMELDEN DAT JE 
«KUIFJE» LEEST | 
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Ee f Kijk, dat is kolonel Sponsz ; Sponsz ? Hier!...De man die het lot 

UIFJE en kapitein Haddock, door de chef van de politie! “he z bl en E ft Pe 
Borduurse politie achtervolgd. ver- van Lonnebloemin handen heejt./ndien 
bergen zich te midden van de massa, w, 


Het program van die avond is bijzon- glad voorbijliepen. Lichten wij het anker? 
der aantrekkelijk. Als grote vedette 


treedt niemand minder op dan Bianca 
Castatiore, de beroemde Milanese nach- 
tegaal !… 


e we % & TT 7 dl \d hij vermoedde daf hij en zijn helpers ons Dat betekent het einde var de pauze 
die naar de o van Szohod trekt. eZ < Ì 
ER EENS 


zE Af ‚ x ' 
3 A , | Ik denk dat het beter ware Ì 
ES ghdà y IS ) A) ee EK ie Et heteinde vande opvoering W 
a bk 4 | d af te wachten. Wij kunnen W 
dan verloren tussen de massa 
buiten geraken… 


En 
FAUST 


CANTATRISHCO 


pd dt, 


Er is niefs aan te doen, Het wemelt Maar waarachtig! Bes sonderen rik 
van gendarmen aan de uitgang: 


Proberen wij het even langs de ie ì d 4 | Dat is Kuifje! Ay Len werkelijk blij je hier 
artistenuitgang.……. ’ si MJ en EN te ontmoeten! 





Ha! Je bent dus gekomen om mij Maar kom eene in mijn Heb je dat gehoord?… Wat een sukses, nietwaar? | Jignora,het ís kolonel Jponsz, chef van de | 
te feliciteren?Nog altijd dezelfde! loge!Ja,kom! hd mijk Een van de grootste triomfen van mijn car — politie, dre u zijn hulde wenst te brengen. 
En zelfs mijnheer... die visser… Í pent ef De rn rière ! Wat een ovatie! Voordl de Juwelenaria 
Mijnheer? Mijnheer 2 3 ke Js Herde werd stormachtig toegejuichd!.Ben je het PGN ke 
: pd 5 e 
Ent bef woont keet miet met mij eens, mijnheer Paddock ? eik en 
e geen ogenbit 
van Margaretha heb aan 5 - 2 
getrokken… Ga binnen! Haddock, mevrouw, met rust !… 


Kom binnen ! 


Nog iemand ? 


Maar natuurlijk … Natuurlijk! 
Laat hem binnen komen. 
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“(Wordt voortgezet.) — 
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En doe er ww moeder aan denken als ze Fyffes 
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KERSTNACHT ONDER DE 


NZE honden waren moe en struikelden voortdurend. Hun snuit was 
moeilijk vooruit. Er lag sneeuw zo ver men zien kon. Die sneeuw ge 

lijke golven in gebeiteld. Yves, Georges en ik waren vuil, we hadden een 
onze linnen schoenen vertoonden hier en daar barsten. 








Een banaanboom groeit vlug. Hij be- 
reikt reeds 1 m. na 3 maanden, 3 m. na 
6 maanden en na 10 maanden zijn nor- 
male grootte gaande van 6 tot 10 meter. 


EDERT vijf weken trokken we over de 
S grote Antarktische hoogvlakte een rechtlij- 
nig spoor van de ene horizon naar de an- 
dere. Die woestijn met als centrum de Zuidpool 
is der grootsten ter wereld. Ze is twintig maal zo 
groot als Frankrijk en in heel die oneindigheid 
leeft er geen wezen, zie je geen dier en geen 
plant ! Veertig dagen reeds hadden we Port 
Martin, de basis van de Franse expeditie naar 
Terre Adelie, aan de oever van de bevroren zee 
op vier duizend kilometer van Australie en op 
maanden varen van eigen land, verlaten. Acht 
vrienden waren daar zonder nieuws van ons. We 
hadden die lange raid met onze honden onder- 
nomen om uit te maken of er in dit gebied, 
waar niemand voor ons geweest was, iets te ont- 
dekken viel. Wij wisten nu dat er niets was dan 
ijs, dat onder een hemel waarlangs fantastische 
wolken dreven, gestriemmd werd door vreselijke 
winden. 

Ik marsjeerde terwijl ik met m'n linkerhand 
de achterste stijl van m’n slede vasthield, en 
sprak soms met de honden om hen aan te moe- 
digen. Een vijftigtal meter voor ons baande 
Yves op skis de weg terwijl Georges met 
de tweede slede, eveneens getrokken door 
zes honden, de achterhoede vormde. 

Het was 20 uur. Yves stopte plotseling 
en stak de armen gekruist in de lucht. Dat 
was het overeengekomen sein om halt te 
maken. Hij kwam op ons toe en zei: 

— Het is kerstavond. 

— Het was inderdaad kerstavond en 
niemand van ons had er aan gedacht. De 
zon hing nog hoog aan de hemel en wij 
wisten dat ze van heel de nacht niet onder 
zou gaan: Aan de Zuidpoal is december 
de zomermaand. Het zuidelijk halfrond 
heeft zomer als wij winter, en heeft win- 
ter als wij zomer hebben. Ik nam, zoals 
iedere dag op hetzelfde uur, een kleine ra- 
dio uit de kist die op m'n slede stond. Ik 
wikkelde de lange draad af en installeerde 
in oostelijke richting met behulp van twee 
skistokken een antenne. We konden aldus 
naar onze kameraden luisteren die op de 
basis waren gebleven, doch wij konden 
met hen niet spreken. Een uitzendpost, 
en de daarvoor nodige energiebron, ware 
een te zware last voor onze sleden ge- 
weest. 

EE hoorde de stem van Harders, die ons 
toesprak van Port Martin, dat was 





die doorbuigt onder 
een aar van 


stengel, 
gewicht, 
bloemen. 





EEK vel 
Ongeveer 10 maanden na het planten 
verschijnt aan de kruin van een lange 
haar 
verscheidene 





Het is kerstnacht. Drie nietige mensjes 
verloren in de oneindige ijsvlakte op het 
einde van de wereld… 


200 km. van de plaats waar we waren 

— Hallo ! Hallo ! Ik groet de expeditie 
van de hoogvlakte. Het is 24 december 
het is kerstavond. Wij wensen jullie van 
harte een vrolijk kerstfeest. Uit Frankrijk 
kregen we drie boodschappen. Ze werden 
ons door Nieuw Caledonie overgeseind. 
Jullie families sturen jullie vele goede 
wensen en verblijven in gedachten bij jul- 
lie. Tot weerziens, jongens. Houdt moed ! 

Daarna gaf Harders nog enkele meteo- 
rologische inlichtingen en de uitzending 
was ten einde… 

KERSTMIS... dat woord had zulk 
'n vreemde klank in die uitgestrekte, wit- 
te woestenij. Wij stonden naast onze sle- 
den, aan onze voeten lagen de doodver- 
moeide honden. We bekeken elkaar zwij- 
gend. We waren ontroerd omdat we van 
zo ver nieuws hadden gekregen van onze 
dierbaren. Nu en dan voelden we een nij- 
dige windstoot, die kleine wolkjes sneeuw 
voor zich uitduwde. Het landschap rond 
ons was wit, hopeloos wit, nergens een 
stipje waarop men z'n blik kon vestigen. 

We moesten de tent ontplooien, opslaan 
en tegen de wind enkele heuvels van 
sneeuw maken om ze te beschermen. On- 





| 
| 
| 
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Uit de bloemen ontstaan de bananen. 
Eerst naar de grond hellend, richten 
de bananen zich naar omhoog tijdens 
hun groei. 


Wordt vervolgd. 


koopt : ER ZIJN GEEN ECHTE FYFFES ZONDER BLAUW ETIKET. 
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MIDDERNACHTSZON 


met ijs bedekt. Twee sleden kwamen al wiegelend zeer 
leek op een bevroren zee want de wind had er onbeweeg- 
baard van veertig dagen, onze anoraks zaten vol vetvlekken, 


ze sleden zetten we zodanig dat ze een 
beschutting vormden tegen de storm. Een 
lange ijzerdraad, aan weerszijden aan een 
ijshouweel bevestigd, diende om onze hon- 
den ieder met hun eigen ketting vast te 
maken. Men mag ze ’'s nachts niet in de 
slede laten want ze zouden van honger 
de riemen opeten waarmee ze opgetuigd 
zijn. 

Toen we daarmee klaar waren, voeder- 
den we onze honden en zetten ons neer in 
de tent. Yves toode een zakje in wit lin- 
nen waarop met potloodinkt geschreven 
stond : Pas met Kerstmis te openen. Het 
was A-F. Liotard, de leider van onze ex- 
peditie, die het voor ons had klaarge- 
maakt. We openden het eerbiedig en haal- 
den er schatten uit, schatten althans voor 
ons, drie nietige mensjes verloren op de 
hoogvlakte aan de Zuidpool : een blik sar- 
dientjes, rozijnen, een stuk melkchocolade, 
een fles cognac en… een pudding met drie 
kaarsjes : een groen, een wit en een geel. 
Anders aten we 's avonds pemmican, datis 
gedroogd en gecomprimeerd vlees, Zeer 
voedzaam maar niet erg lekker van 
smaak. Die avond hadden we dus iets be- 
ters en het werd een prachtig kerstmaal. 
ONZE eetketeltjes zaten vol blutsen en 


waren vuil, de sardientjes waren 
hard en stijf want het vroor dertig 





De ontdekkingsreiziger stapt achter zijn slede. Rond hem sneeuw en En Een 


ijs, boven hem fantastisch gekleurde 








graden onder nul en toch smaakten ze 
ons beter dan een mals brokje kalkoen. We 
dronken een hartige slok cognac en ver- 
telden over de kerstfeesten die we als kind 
hadden beleefd. We waren gelukkig want 
wij wisten dat alle mensen van goede wil 
het kerstfeest, de geboorte van Christus, 
vierden. 

Na het eten plantte Yves de drie kaar- 
jes in de pudding (die was heel klein) en 
ontstak ze... Wij zwegen. Rond onze tent 
zoefde de wind en deed het zeildoek klap- 
pen. We zaten daar op de uithoek van de 
wereld, vuil en uitgehongerd en toch 
scheen het ons plotseling toe alsof we zeer 
rijk waren en onze tent van zeildoek werd 
voor één nacht, voor de kerstnacht, een 
sprookjespaleis. 
Ls staarde naar de brandende kaarsjes en 

droomde... Ik zag een kerkje ergens in de 
bergen en de mensen van het dorp, die op 
zware sleden door paarden getrokken en 
met een brandende fakkel in de hand naar 
de middernachtmis reden. Ik zag de grote, 
helverlichte stad met haar winkels vol lek- 
kers... Ik zag het gelaat van m'n moeder 
en van m’n vader die zonder mij Kerst- 
mis vierden; ik was immers op het einde 
van de wereld. 

Toen het laatste kaarsje uitdoofde wa- 
ren mijn vrienden van vermoeidheid in 
slaap gevallen. Ik 
sloop naar buiten. 
De wind was geval- 
len. M'n laarzen 
kraakten op de 
sneeuw. Het was 
even na middernacht 
en reeds steeg de zon 
majestueus op aan 
de hemel met oranje 
en paarlmoerkleuri- 

wolken behangen. 
et was dag. 

De honden a 
ineengerold, Alleen 
Boss, de leider van 
het span, hief toen ik 
voorbij kwam de kop 
op en kwispelstaart- 
te. Ik zei hem: 
vrolijk 
wolken. kerstfeest, m'n trou- 

we hond ! 


kj) 





bescherm, ineen om zich en 
jk an. Sneeuw 
del , de wind verplaat & he 
kt hen ’s morgens bijna k helemací. "° 










GESCHENK GESCHENK GESCHENK 








HELWA : HET IDEALE GESCHENK VOOR IEDEREEN ! 


Twee van de « Vier Woestijnratten » menen dat Chick Bilt hen scha- 
duwt. Zij willen hem naar de andere. wereld zenden… 





Op het ogenblik dat de bandieten het vuur 
openen, verdwijnt Chick Bill plotseling… 









Dat hadden jullie dadelijk kun- 
nen zeggen… Ik houd van ke- 
reis die graag poetsen bak- 
ken. Stap af… Wij beginnen 
nog maar pas te lachen!… 


te helpen. 


Wat doen zij.om zo snel 
te rijden ? 
Sd 








HALLO! Jaltie hadden schrik dat het met mij slecht 
zou aflopen ? Ha ! Ha ! Het was maar «om te la- 
chen». Die heren wilden mij neerkogelen om te 
lachen !… Ik heb hen toen gezegd dat hij die zijn 
makker zou bewusteloos staan, vrij kon uitgaan… 
om te lachen, natuurlijk !… HA! HA! HA! 


En ik wil onderscheid maken tus- 
sen whisky en werk! Ga ze 
halen…. 


Ze zijn reeds twee uur te laat. 
Waar blijven ze toch? Ek begin 
erg ongerust te worden 


Ha, die zitten natuurlij 
toon en drinken reeds op het wel- 
gelukken van onze volgende slag ! 





Kleine Poedel, de chef en Kid Ordinn komen in 
snelle draf de vlakte opgereden om- Chick Bilt 





En nu handen omhoog !… Waarom 
wilden jullie mij van kant maken ? - 
Schiet op ! Ik heb niet veel tijd L… 


Hm... Het was. Het was maar een 


grapje ! 
Ha ! Ha! We wilden 
je de schrik op het 
lijf jagen, maar om 
te lachen… 


Maar waarom hebben die 
twee knullen Chick Bilt ge- 
vangen genomen ? 


Ik niet weten ! Ik hen niet 
kennen |! 


Za. 
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Knap gewerkt, Chick Bilt ! Wij gaan hen dus 
in de gevangenis steken… om te lachen ! 


Als ik ooit in gevaar verkeer, 
zal ik je twee weken op voor- 
hand verwittigen, hoor ! Zo zal 
je ten minste de tijd krijgen 
je schikkingen te treffen | 


a, dan krijg ik de tijd om een 
karnavalpak te laten maken voor 
je begrafenis !… 





rn re hbe 


T 


VAN 


» om zeer gé 
een wanhopige positie gemana; 


am en nn en 


Plotseling hoort hij | Het is Pepe,die dode lijk ongerust, en 
iemand roepen.Hetis | alle gevaartrotserend,totaande fegan 
net of het geluid van on- j van pan) van caldéiras is daald. 
\ der zijn voeten opstijgt. : Wanhopig ld zijn 
Ik, stik Ik R- 5 ) 

oit 5 à 


Tot zijn grote verbacing schijnt Hij schreeuwt dur naar boven toe, Hij begrijpt dat alleen Pepe 
8 maarde volgende keer hoort hijd ij em redden ka talus 
de oee ehh boven stem van Pape links van zichee | | ) 


Het antwoord komt an ie kanten, Van alle H Olrik begrijpt plotseling Te er! " = == hid d 
kanten hoort hij de stem van Pepe... | balts vande eigenaardige akoestische AEGON. 

$ pad sien aan zine Bekom onder zijn voeten gxinken,en met 

angst loopt hij blinde ings voor zich een vreselijke schreeuw verolwijnt 

uit en schreeuwt: ij in een diepe votskloof… 





Dus moetên wij de dood afwach- 
fen in deze kuil, ofwel moeten wij 
ons in de smalle tunnel, recht te 


genover ons, wagen. … Te laat! Kijk, “dit” be — 


ook donker. Nutteloos op redding sliste voor on: | 
van buiten uitte hopen! 





| 


| 
| 


â 


Roman van Yves DUVAL — Geillustreerd door REF 





P gevaar af de nek te breken, sprong de jonge 
padvinder van tak tot tak en liet zich dan langs 

de boomstam naar beneden gljiden. De schrik had 
hem vleugels gegeven. Hij sprong in de tent waar 
zijn makkers sliepen en riep : « Sta op, jongens | De 
savanne brandt |. Vlug... Vlug... Van op de boom 
zag ik in het zuiden een reusachtige vuurlijn die in 


onze richting loopt… » 


In een oogwenk waren de jongens op de been 
en renden naar de eucalyptus die als observatiepost 


had gediend. 


E dag hing reeds in de 

lucht. Guido deed zijn 
best de jongens gerust te 
stellen, nam zijn veldkijker 
en klom in de boom. In het 
zuiden dreigde inderdaad 
gevaar. Het was een grote 
savannebrand die onophou- 
delijk voortliep In de melk- 
achtige morgenklaarte zag 
Puma een dichte, grijze 
rookwolk die nu en dan 
door een rosse gloed werd 
opengereten. 

— We moeten terug, we 
moeten hier weg, zei Henk 
geheel ontdaan. De wind 
blaast in onze richting. Als 
we hier blijven worden we 
geroosterd. 


Al de jongens bekeken 
hun chef en allen verwacht- 
ten van hem de redding. 

— Als we een zeis had- 
den konden we het gras in 
een grote kring rond onze 
tent afmaaien, opperde Re- 
naat. We zouden gespaard 
blijven. 

— We hebben geen zeis, 
antwoordde Jan. Het gras is 
poeierdroog en wordt in 
bliksemsnel tempo door het 
vuur verslonden. We zou- 
den niet eens de tijd krijgen 
een are af te maaien. 

— We moeten toch iets 
doen, kreunde ’t Ketje, wien 
het huilen nader stond dan 


het lachen. We moeten in 
die boom klimmen of hest 
op een lopen zetten. Ik wil 
niet levend verbranden… Ik 
ben bang. 

— Blijf rustig hier. Het 


“helpt niets te gaan lopen. Je 


hebt toch vertrouwen in 
Guido. Hij bestudeert alle 
mogelijkheden en wat hij 
beslist zullen we doen. 

Guido zat nog steeds in 
de boom en bleef zwijgen. 
Hij realiseerde de ernst van 
de toestand. Hij was nog 
maar zeventien jaar en de 
verantwoordelijkheid voor al 
die mensenlevens drukte 
hem zwaar op de schou- 
ders… Bovendien moesten 
ze zorgen voor een gewon- 
de die zich onmogelijk zelf 
behelpen kon. Guido zweeg 
maar inwendig bad hij om 
de nodige kracht en moed. 
Plotseling keek hij minder 
bezorgd. «Het lijkt of de 
rook niet meer nadert, maar 
dat kan niet zijn. Het is 
een illusie; ik neem m'n 
wens voor werkelijkheid. en 
nochtans.… » 

Guido raapte al zijn krach- 
ten te samen, spande de 
spieren en kroop nog wat 
hoger in de eucalyptus. 

— Pas op, kerel! Straks 
breek je armen en benen ! 

— Zeg ons ten minste 
wat je ziet, smeekte Henk, 


DE SAVANNE BRANDT 





we staan hier te klappertan- 
den. 

Guido had nu de boom- 
kruin bereikt en strekte 
zich uit op een tak die ge- 
vaarlijk wiegde onder zijn 
gewicht. 

— Goddank, ik heb me 
niet vergist, riep hij na en- 
kele ogenblikken… de brand 
komt niet meer verder. 

— Niet mogelijk ! 

— Toch! Ofwel staat het 
vuur voor een hindernis of- 
wel heeft het geen voedsel 


Pe 


meer. Misschien staat het 
voor een moeras of een uit- 
gedroogde kreek. Van hier 
zie ik inderdaad een brede, 
grijze lijn, die juist aan de 
vuurlijn door de savanne 
loopt. 

— Oef | Dan zijn we mooi 
ontsnapt. 

— Indien je nog twee mi- 
nuten langer had gezwegen, 





ware ik gaan lopen als een 
haas en had jullie allemaal 
in de steek gelaten, bekende 
Renaat stil. 

— |Ís de kreek heel ver 


van hier ? vroeg Jan. Zou- 
den we tot daar kunnen 
gaan ? 7 
— ‘En wat zou er uit die 
vier —_ schelmen geworden 
zijn ? vroeg Henk plotseling. 
Stel je voor dat ze nog niet 
voorbij de plek waren, waar 
de brandaard ontstaan is. 
— Ín dat geval is het plan 





Op gevaar af de nek te 
breken, sprong de jonge 
padvinder van tak op tak. 


dat we zoeken reddeloos 
verloren… 

— Nog even geduld, riep 
Guido, ik kom zo dadelijk, 
maar… het is net of ik op on- 
geveer een kilometer van 
hier, links van me, gedaan- 
ten zie bewegen. Men zou 
zeggen dat het mensen zijn 
die zich aan een rots of aan 
een boomstam vastklampen… _ 





Ja, echt waar, dat is het. Waarschijnlijk 
zijn het de vier schavuiten die we zoe- 
ken… Ze zwaaien als gek met de ar- 

_ men maar blijven steeds op dezelfde 
plek staan… of hangen. 

Kom vlug naar beneden, kreet 
_ Jan, we nemen onze karabijnen en 
_ lopen tot daar. Het zou mooi wezen 
_ ze alle vier op te pikken en meteen 
in het bezit te geraken van het kost- 
baar plan. 


HET Ketje en Steenmarter waakten 

bij de gewonde, terwijl Guido, Jan, 
Henk, Renaat en Jim Woorsther vlug 
in de door Guido aangeduide richting 
_marsjeerden. Ze liepen door het ho- 
ge, gele gras. Nu en dan wierp een 












schaduw en een vlekje groen in die 
uitgedroogde, verschroeide vlakte 
___— Ik ben er |. Ja, zij zijn het waar- 
__achtig ! Kom vlug | riep Renaat die de 
__ anderen een eind vooruit gelopen was. 
__ Op een zestigtal meter van de 
J oever, waar de padvinders en Jim 
stonden, zag men inderdaad vier 
Blanken die zich te midden van de 
kreek vastklampten‘aan een minuscule 
rotsblok. Toen ze de jongens zagen, 
schreeuwden ze alle vier tegelijkertijd 
en zwaaiden met de armen. Ze waren 
overdekt met slijk en de volledige uit- 
_ putting nabij. Om uit die hel van 
vuur te geraken, hadden ze blijkbaar 


__de moerassen te storten. Het was een 
_echt mirakel dat ze er waren uitgeraakt 
en die rotsblok hadden kunnen be- 


_kwam dreef de rook van het uitster- 
vend vuur naar hen toe en dreigde 
hen te verstikken. Hun positie was 
hachelijk. Om aan het ene gevaar te 
ontsnappen, waren ze in het andere 
terecht gekomen en indien ze niet 
spoedig geholpen werden, zouden ze 
er niet levend uitgeraken… 


__Om de vaste grond in het heen 
te bereiken hadden ze slechts een zes- 
tigtal meter af te leggen maar… die 
liepen dwars over het verraderlijke 


de bodemloze diepte sleurde. — 


___ren blij dat ze zelf aan het doods- 
gevaar waren ontsnapt en dat ze hun 
vijanden hadden gevonden, maar toch 
dat ze medelijden voelden met de vier 
Blanken. Het waren schurken, tot 
iedere misdaad bereid, doch dit be- 
lette niet dat ze mensen waren, men- 
sen die thans in de hoogste nood ver- 


ze If het hachje bij in te schieten… 


Volgende week : 


_reuzenacacia of een pandanus enige 


geen andere keuze gehad dan zich in 


reiken. De wind die van het zuiden. 


slijk, het slijk dat je opzoog en naar 


DE jongens bekeken elkaar. Ze wa- 


keerden. De « Gemzen» waren be- 
eid hen te helpen, op gevaar af er 


(Wordt voortgezet.) 


IN HET VERRADERLIJK SLIK 


DE KUIFJE'S BON HEEFT 
GESCHENKEN NAAR IEDERS GADING! 


NDIEN je interesse hebt voor 
vliegtuigen, voor schepen, voor 
automobielen, voor mooie schil- 
derijen, voor de aardrijkskunde 
VERZAMEL KUIFJE's BONS! 
NDIEN je houdt van afdruk- 
plaatjes, van puzzles, van 
sprookjes… 

VERZAMEL KUIFJE's BONS ! ! 
NDIEN je briefpapier, een por- 
temonnaie of een portefeuille 

nodig hebt… 

VERZAMEL KUIFJE's BONS ! 


DE GESCHENKEN 
VAN DE KUIFJE'S BON 





© AFDRUKPLAATJES KUIFJE. 5 verschillende reeksen. Per reeks . . . . . . 50 
® PRENTJES REINAERT DE VOS. 5 reeksen van 40 prentjes. Per reeks . . . . 60 
® PRENTJES « DE SPROOKJES VAN PERRAULT ». 8 prachtige sproones in kleu- 
ren, 4 reeksen van 50 prentjes ieder. Per reeks . . … 75 
© BRIEFPAPIER KUIFJE. en van 10 versierde ieden en eneldosn: 
Per omslag . . 00 
® KUIFJE'S CHROMO'S. Heeksen van 6 aheetee’ ede in ee 
Per reeks ’ „_… 100 


Vliegtuigen (Oorsprong tot 1914), reeksen 1 tot 10 (volledig). 
Vliegtuigen (Oorlog 1939-45), reeksen 1 tot 10 (volledig) 
Automobiel (Oorsprong tot 1900), reeksen l tot 10 (volledig) 
Marine (Oorsprong tot 1700), reeksen 1 tot 8 
Luchtschepen, reeksen l en 2. 
Spoorwegen, reeks 1 
® DE MEESTERWERKEN VAN DE SCHILDERKUNST. Map met 5 schitte- 
rende reproducties van beroemde schilderijen, 2l x 27, met verklarende 
nota PErTOS KS RNN NEA WE re oa 
Primitieven, reeks l (Vlaamse) 
XVII eeuw, reeks l (Vlaamse), reeks 2 (Hollandse). 
XVIII° eeuw, reeks | (Franse). 
XIX° eeuw, reeks Ì (Belgische), reeks 2 (Franse) reeks 3 (Impressionisten) 


® KUIFJE'S PORTEMONNAIE. Plastic «croco» . … 200 
® KUIFJE's PORTEFEUILLE. Cuiroleine . . . si 00 
® KUIFJE's PUZZLE op speciaal karten, Bat 18 E 31 cm Sper ze sate 400 
@ KUIFJE's PUZZLE OP HOUT, formaat 22 x 31 cm. Per püdzle. nes 
nde Se 


— DE SPROOKJES VAN PERRAULT: 50 F. 

2 — VLIEGTUIGEN (Oorlog 1939-45): 50 F: 

3. — VLIEGTUIGEN (Oorsprong tot 1914); 

4. — AUTOMOBIEL (Oorsprong tot 1900): 50 F. of luxe uitgave: 60 F. 

5. — MARINE (Oorsprong tot 1700): 40 F. of luxe uitgave: 60 F. 

Dank zij deze albums, kun je al je chromo's en plaatjes klasseren en de 
boeiende geschiedenissen lezen waarvan ze de illustraties zijn. Deze albums zijn 
verkrijgbaar : 

a) in de KUIFJE's WINKEL, Lombardstraat, 24, Brussel. 

b) franco met de post, na storting van de aangeduide prijs op het P.C.R. 

N" 1909.16 van KUIFJE-BRUSSEL. 


zes TWINTIG BESTE SLOGANS WERDEN ONS GEZONDEN DOOR: 


Jan COMBIEN, Kortrijk; 2. R. Rozenberg, Den Haag (Hol.); 3. Henk van Linn, Rotterdam (Holl.); 
E Maria Lauwers, Vilvoorde; 5. Marie-Th. Vrelust, Mechelen; 6. Jozef Dedoncker, Vilvoorde; 
7. Ferdinand Creten, St-Lambr. -Woluwe; 8. Georges Lievens, St-Lambr.-Woluwe; 9. Willy Van- 
deravijck, St-Lambr. “Woluwe; 10. Etienne Vanderbruggen, St-Lambr. „Woluwe; u. Ronny Rul- 
tijnck, St-Lambr.-Woluwe; 12. Herman Van Duytekom; Antwerpen; 13. N. Danchaers, Deurne 
(Antwerpen); 14. Anna Cardijn, Leuven; 15. Ludo Candries, Wolvertem; 16. André Herregat, 
Philippeville; 17. Alexis Gommers, Antwerpen; 18. Arthur Vrelust, Mechelen; 19. Lambert Goos- 
sens, Aarschot; 20. Rosette Dietens, Lokeren. 


Al deze jongens en meisjes krijgen een mooie portefeuille. 


50 F. of luxe uitgave: 60 F. 


DE KUIFJE's BON VIND JE OP DE PRODUKTEN 





STUUR JE BONS NAAR KUIFJE — DIENST T. 


Lombardstraat, 24, Brussel. 
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VLUCHT! Het zou onrechtvaardig 
zijn dat je sterft om mijnentwille… 
De Poolse baron had gelijk, het wa 
dwaasheid te willen doordringen tot aan 

et fort. Het wemelt hier van deden 


Goed geraden, 
wakkere krijgers, ik kan zelfs fluit 


De soldaten drijven hun paarden vooruit, Ì / 
doch op hetzelfde o ogen 


5 Is de dood met Bn. 
zwaard dan zoveel mooier ? 


De krijgers vonden de dood, 

het ís hun straf, want ze 

hebben vrouwen, kinderen 
en grijsaards ver- 


Die 


ÒE WIitE- RUI CR, 


Wees niet bezorgd, mijn zoon. 
brutale krijgers vermogen niet 
tegen ons… 


De Heer geve 
dat je de waarheid 
Ee spreekt 1… 


mijn zoon, 
weg is vrij ! 


\maal aan de dappere krijgers van 


(AS ENE S 
ZON 


NO 
mn keken 
3 


Ayn 
NEON 


Ja, hij is het ! Het is . 
de spion, die reeds twee- 


En hij heeft 
thans een mak- 
ker, zeg! Die zon- 
derlinge oude is mis- 
schien zijn nar… Ha! 
Ha 1 Ha l… 


de Khan kon ontsnappen… 


Doe die oude gek ophouden, hij spot 
met ons | 


Podlaska, het fort 
Sint-Michiel ! 





ES 


Met y 





VID VONN SON 
Zé 





ik Ë 


Die Kwarfiermeester zal 
ons niet meer in de weg 


j/open. Ben je er zeker 


van dat hij Teddy niet op 


de hoogte heeft gebracht? | 





2 ka. 


| Arme, ongelukkige Banas!… Je was 
bi zo vriendelijk. Jk kende zijn vader 
en zijn moeder te Jänagar… 


lk durf er niet aan denken wat er 
zou gebeurd zijn ‚indien hef dier 
uit zijn koor geraakt was... Zijn ze 
gewond, dokter 2. 


POM EN TEDDY BELEVEN NIEUWE AVONTUREN IN INDIA 


DE ZWARTE TALISMAN 


TEKST EN TEKENINGEN VAN FRANS CRAENHALS 


M" Toek burger heeft het ongeluk Ga vit de weg „en laat me 
zien gebedren en snelt foë Vlog, laat me door! 
il Roep de dokter). 
Roep de dokter! 


/k ben er niet zeker van, 
meester. Ik'had de 
indruk dat die jongen 
lets wou ver- 
bergen… 


Hm! Wij zullen Ted- 

dy in ieder geval 

goed in hét oog 
houden! 


stond goed aan de schok, k 

maar een van de jongen 

Js er erger aan foe … 

Misschien ware het beler 

een einde te maken aan 
zjn Iyden … 


Met het hjgerjong in de armen komt Heb medelijden met 
Teddy voorbij de ziekenzaal en ver - mijn armoede … Wees 


cester.& mild en geef me 
jets 


Asjeblief, mijnheer … 

JANAGAR !… JANAGARÁ.. 

Waar heb ik dre naam 
nog gehoord !… 


e, 


Nd 


& 


Het gebrul van 


e fi 
schrikt uiteen … Toc 


bij de koor… 


EN MAN ONDER DE KOOiL.. 


ER 


GOD; WIE MAG DAT ZIJN 2. 


Neen, dokter, geef mij 
die Kleine tijger. Ik 
zal er goed voor zor- 
gen ‚en misschien kan 
ik het diertje nog 


redden … 


In gedachten verzonken loopt Teddy naar de autobus 
waarin de artisten reeds hebben pl} eng 


genom 


JANAGAR!.Ik kan het 
mij miet herinneren! 
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ern jaagt de massa ver- 
burger en Teddy geraken 
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DE GROTE PRIJSVRAAG VAN HET 


NS kerstnummer brengt jullie dan ‚ook de zo lang 

verwachte oplossingen van de Grote Prijsvraag. Jullie 
kunnen nu kontroleren of jullie iedere vraag juist beant- 
woord hebben. De namen van de winnaars zullen heel 
spoedig gepubliceerd worden. Nog een beetje geduld, 
vrienden ! 





EERSTE PROEVE: 
De jacht op de schat. 


Hiernaast vinden jullie de kortste weg 
aangeduid om de schat te bereiken. 


TWEEDE PROEVE: 
Geef mijn hoed terug | 








Bij figuur Ä past hoed Nr 9 
» » B ” » Nr 7 
” » ; C » » Nr 5 
» » D » ” Nr 6 
» » E » » Nr 10 
» » F ” » Nr 2 
» » G » » Nr 3 
8 » » H » » Nr 4 
DERDE PROEVE: RN 
De verloren medaillons. Re EN 
De vijf personen waren : Nr 3 : Anne-Devries 
Nr 1: Andre Demets Nr 4: Stan Ockers 
Nr 2 : Paul Frère Nr 5: Hans Hass 
VIERDE PROEVE: Oog Nr 1 is van een kat 
» Nr 2» » » leeuw 
Toon me je ogen en ik zal MS «0D 
» Nr 4 » » » papegaai 
zeggen wie je bent. » Nr5 » » » ezel 
VIJFDE PROEVE: 
Ken je de Fiat 1100 B ? BIJKOMENDE VRAAG 
De cerloctschakelaan erven Graast hot NE , {De 1.000 exemplaren van « Kuifje » 
De carburator d » Nr 8 Nr 45, op de weegschaal gelegd in 
De lichtschakelaar » » Nr 4 5 & 
Het steunpunt voor wagenlichter » » Nr 3 aanwezigheid van Meester Fran-_ 
ze apsraepe De » » Ak ie quignoul, deurwaarder te Brussel, | 
e 1 ometertetier » » 
De richtingaanwijzer » » Ni 1 wogen: GRAM : | 
Het asbakje » » Nr 6 
De stop van oliecarter » » N: 9 67 31717 | / 





BERICHT VOOR ONZE VRIENDEN 
VAN OVER DE GRENZEN 


OM redenen, onafhankelijk van onze wil, waren wij ver- 

plicht onze Grote Prijsvraag dit jaar te sluiten op 
30 november 1955. Wij konden onze vrienden en lezers van 
Kongo en de overzeese gebieden niet de maand tijd méér 
verlenen, wat ons heel erg spijt. Uit de kolonie, Amerika, 
Afrika, Australië en Azië kregen wij reeds brieven waarin 
onze vrienden hun teleurstelling hierover uitdrukten. Om 
hen te troosten kunnen wij nu reeds meedelen dat ze, voor 
de volgende Grote Prijsvraag. veel meer tijd zullen krijgen. 
De volgende prijsvraag belooft trouwens «reuze» te wor- 
den, vermits die zal samenvallen met de tiende verjaardag 
van « Kuifje ». 





DE 5 MUSKETIERS 


Richetieu weet dat Buckingham de diamanten gespen van de koningin bezit. Hij wil de ondergang van 
deze laatste, en stelt voor een bal te geven, waarop Anna van Oostenrijk haar gespen zou dragen 


DE KONINGIN VAN FRANKRIJK 





EN uur later liet de kardinaal zich bij de koning aan- 
» bieden. «Sire, zei hij, het viel mij daareven te binnen 
dat de schepenen van de stad een feest geven op 3 oktober. Het 
bal van het Hof kan op geen gunstiger moment plaats hebben. » 


Lodewijk XIII schudde verstrooid het hoofd. « Vergeet niet aan 
Hare Majesteit te zeggen dat U wenst dat zij haar diamanten 
gespen draagt op het bal.» Het was de tweede keer dat de kar- 
dinaal over die diamanten gespen sprak. Dat vond de koning nogal 
vreemd. Daar moest heel zeker iets achter steken. Bezorgd schudde 
hij nogmaals het hoofd en ging dadelijk naar de vertrekken van 
de koningin. 





re ben verloren, fluisterde zij toen de koning zich had te- 
ruggetrokken. O God, wat moet ik doen ? Wat moet ik 
Ik stelde nochtans alles in het werk om de vrede, in het 
hoger belang van Frankrijk te handhaven.» Ze schrok toen ze een 


doen ? 


zachte stem vlak achter haar hoorde fluisteren: «Kan ik dan 
helemaal niets voor U doen, Majesteit ?» Het was juffrouw Bona- 
zieux. Zij schikte de kleren van de koningin op het ogenblik dat 
de koning was binnen getreden en zij had de kans niet gekregen 
het vertrek te verlaten. « Vrees niets, sprak Constance Bonacieux, 
en vouwde de handen, ik ben Uwe Majesteit met hart en ziel 
toegedaan. » 


En 





4 Ne 
Al ; 

VTA u | 

hi RP 
E liep naar een klein tafeltje en schreef enkele woorden 
1, voor de hertog van Buckingham. Ze gaf deze kostbare 
boodschap aan haar kamermeisje en voegde er een ring van grote 
waarde aan toe. « Hier kind, zei ze, deze ring heb ik gekregen van 
mijn broer, de koning van Spanje. De verkoop van deze ring zal 
alle onkosten dekken. Indien je plan slaagt, heb je mijn leven ge- 
red.» Juffrouw Bonacieux kuste de handen van de koningin, verborg 
het briefje in haar corsage en verdween. Tien minuten later was ze 
thuis. Bonacieux bracht juist een beetje orde in de half vernielde 


woning. Hij was natuurlijk erg blij dat de zaken deze wending had- 
den genomen, en zwoer nog alleen bij « zijn vriend », de kardinaal. 


VERKEERT IN GROOT GEVAAR 





Ne zei hij op de autoritaire en arrogante wijze, die 
hem eigen was, binnen kort wordt er een groot bal in 
het stadhuis gegeven. Ik sta er op dat U in ceremoniekleren ver- 
schijnt, en dat U uw twaalf diamanten gespen draagt.» Anna van 
Oostenrijk werd bleek en ze moest met de hand op een muurtafeltje 
steunen. Ze keek de koning verschrikt aan en vroeg : « En wanneer 
heeft het bal plaats ?» Lodewijk XIII haalde de schouders op. 
« Daarop kan de kardinaal U antwoorden, zei hij, ik ben de datum 
vergeten. » Er ging de koningin een licht op. Richelieu was op de 
hoogte, en hij had de koning over de diamanten gespen 
gesproken.… 





TK weet wel, zo vervolgde het jonge meisje, dat U omringd 

<= bent door verraders. Maar ik zweer U bij O. L. Vrouw 
dat ik U zeer trouw en met grote toewijding dien. De gespen die 
de koning wenst te zien, hebt U aan de hertog van Buckingham 
geschenken, nietwaar ? Uwe Majesteit zal ze weerkrijgen, heb ver- 
trouwen ! Ik zal een trouw koerier vinden, die dadelijk naar Lon- 
den reist om de gespen terug te vragen. » — « Maar wie zal je stu- 
ren ? vroeg de koningin.» — «Mijn oom, antwoordde Constance 


Bonacieux.» Anna van Oostenrijk begreep dat ze deze hulp 
moest aannemen, daar ze anders onherroepelijk zou ver- 


loren zijn… 









ONSTANCE vermoedde niet dat haar oom een trouw aan- 

hanger van de kardinaal was geworden. Ze aarzelde dus 
geen ogenblik en vroeg met haar charmantste glimlach: « Beste 
oom, je zoudt een goede, een heilige daad moeten stellen, en… er is 
bovendien veel geld bij te verdienen. Wel duizend goudstukken ! 
Indien je de opdracht zoudt willen aanvaarden, bewijs je een zeer 
grote dienst aan een van de hoogst geplaatste personen van het ko- 
ninkrijk. Je zou bovendien Zijne Eminentie, die je toch liet gevan- 
gen nemen, een lelijke poets kunnen bakken.» Bonacieux luisterde 
aandachtig naar zijn nichtje en bekeek haar op zijn gewone schijn- 
heilige mnier. «Waarover gaat het vroeg hij op huichelachtige toon.» 
{Wardt waarteaezet \ 





EEN dikke man richtte zich plotseling op. Hij klopte 

met zijn strijkstok op de muziekhouder en zei: 
« Mijnheer Holdenstein, ik heb je reeds gezegd dat je 
het Andante te vlug speelt. Toen ik deze mis compo- 
neerde had ik werkelijk het inzicht religieuze muziek 
te scheppen, en geen populaire dans. Doe me het 
groot genoegen van het begin van de en op- 
nieuw te beginnen. » 
































leerling aangesproken met de naam Hol- 

denstein, speelde het Andante zeer bereid- 
willig opnieuw. De kapelmeester van Hare Kei- 
zerlijke Hoogheid, de aartshertogin. ledigde 
onderwijl zijn glas bier in één teug en veegde 
de mond met de mouw van zijn fluwelen 
vest af. 

Die kapelmeester heette Wilhelm Clausewitz. 
Hij was van de buiten en van boerenafkomst. 
Zijn bijzondere muzikale begaafdheid kreeg 
hij bij zijn geboorte mee. Nu was hij 50 jaar 
en een beroemdheid te Wenen. Iedereen aan- 
zag het als een eer zijn leerling te mogen 
zijn. De vier jongens welke hij 
die avond onderwees stamden 
uit de beste families van de keíi- 
zerlijke stad en zij vormden sa- 
men een snarenkwartet . Als 
oefening had Wilhelm Clause- 
witz hen gedeelten uit de mis, 
die hij zo pas gecomponeerd 
had, laten uitvoeren. Het groot 
orkest zou -de mis nog die avond 
in de keizerlijke kapel en in 
aanwezigheid van het hof creë- 
ren. ter gelegenheid van het 
kerstfeest. 


DE WEG 


De les was ten einde. De vier leerlin- 
gen wachtten op een woord van lof. Het 
leek wel of de meester was elders met 
zijn gedachten. Hij snoot zich luidruch- 
ig de neus en verklaarde dan op ietwat 
ruwe toon: 


— Mijnheer Holdenstein, ik zal je rond- 
uit mijn mening zeggen. Je volgt nu se- 
dert zes maanden mijn lessen en het spijt 
me, maar je hebt geen ernstige aanleg 
voor de muziek. Het zou werkelijk zonde 
wezen er verder geld aan te verspillen. 
Waarom wil je níet met je oom in de 
goudsmederij werken? Het is een zeer 
mooi en eervol beroep. Verkwist je tijd 
niet langer meer bij mij. jongen. 

Otto Holdenstein was bleek geworden, 
hij wankelde even maar antwoordde niet. 


De vier jongens namen afscheid van 
hun meester, staken de instrumenten in 
de etuis en liepen de kleine trap af, die 
naar de straat leidde, De oude meester 
bleef alleen in de muziekzaal. Hij stond 
bij het venster en drukte zijn hoofd tegen 
de ruit. Hij blikte zijn leerlingen na, die 
in hun wijde kapmantel geduffeld, haas- 
tig voorbij de koetsen en de draagstoe- 
len liepen. Het sneeuwde dikke vlokken 
en de nacht viel over de stad, in wier 
straten nu reeds de blijde en gelukkige 
kerststemming king. 


— Ik vind het zou jammer, murmelde 
Clausewitz, dat ik zo iets aan Otto Hol- ’ 
denstein moest zeggen. Die jongen heeft 
heel veel talent, maar het is al te dom 
zijn fortuin en zijn toekomst op te offe- 
ren aan de muziek. Ik beloofde de voogd 
van Otto mijn uiterste best te doen om 
de jongen van de muziek af te houden. 
Ik begrijp die oude man maar al te goed. 
Hij is rijk en Otto is zijn enige eríge- 
naam. Hij wenst heel zijn fortuin en zijn 
kunst niet in handen van een vreemde- 
ling te zien overgaan. Wie zou hem onge- 
lijk kunnen geven? Ik geloof dat de jon- 
gen’ thans begrepen heeft… Het is toch 
jammer ! 

* 


een beker witte wijn zaten de 

vier jongelui in een gezellig café 

van Wenen. Holdenstein was diep onder 

de indruk van de woorden van zijn 
meester. 


— Trek het je niet aan, riep een van 
zijn vrienden, ik geloof waarachtig dat 
Clausewitz zijn zinnen niet altijd meer 
bij elkaar heeft. De man wordt oud… Je 
hebt zijn « Gratia» prachtig gespeeld… 


— Otto, zou je ons iets willen vertellen 
over je laatste compositie ? vroeg Hans. 
Gisteravond hebben wij ze met zijn 
drieën gespeeld. Wij kennen het stuk nu 
van buiten. Een prachtig werk zeg, wer-- 
kelijk prachtig ! 

— Ik vind ook dat het een mooie 
compositie is, zei Walter. Je hebt werke- 
lijk talent. Otto, veel talent zelfs. 

— Jullie zijn werkelijk vriendelijk, ant- 
woordde Otto Holdenstein ontroerd. Maar 
ik vrees dat de oude Clausewitz gelijk 
heeft en ik heb besloten de muziek vaar- 
wel te zeggen. 

—. Maar hoe is het nu mogelijk zo iets 
te zeggen op een kerstavond, riep Hans 
verontwaardigd. Kom jongens, ik nodig 


„jullie allemaal mee uit naar de Oran- 


gerie. Daar is de wijn puik. en eer de 
morgen in de lucht hangt zal je wel van 
gedacht veranderd zijn, Otto. Kom aan! 


mkb Achel 


NAAR DE STER 
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tell 5 


Orangerie te Wenen was in die tijd zeer bekend. Onder het 

glas vond men er de mooiste bloemen en planten, en daar- 
tussen waren tafeltjes vol lekkers en snuisterijen verborgen. In 
het midden op een verhoog zat een orkest. Het geheel was ver- 
licht door tientallen fakkels. Men schonk er de heerlijkste wijn, 
het beste bier en ook de koffie, een eerder mysterieus produkt, 
dat uit Turkije werd ingevoerd. 

De vier vrienden kwamen aan de Orangerie en zagen bij de 
deur een oude bedelmuzikant staan. Op een flageolet, een kleine 
Huit met heldere, schrille tonen. speelt hij populaire wijsjes in 
de heop daarvoor. van de voorbijgangers enkele stuivers te krij- 
gen. Van onder zijn brede en gelapte mantel kwamen bibberend 
drie kinderen kijken. 5 

— Het is nochtans mooi wat die man daar speelt, zei Rudolf. 
nadat hij een wijl geluisterd had. Mijn moeder zong dat wijsje 
vroeger als ze ons in slaap wiegde. 

— Vrienden, zei Holdenstein, als wij onze instrumenten eens 
te voorschijn haalden en die oude een beetje hielpen? Het is 
toch kerstnacht. Wij moeten iets doen voor die arme muzikant! 

— Bravo! riep Hans. Een prachtig idee, Otto. wij spelen je 
nieuwe sonate. 

— Goed, dan heb ik ze niet voor niets geschreven, en zal ze 
toch één uitvoering kennen. 

De jongens trokken hun hoed wat dieper, zetten hun kraag 
op en speelden de sonate, gekomponeerd door Otto Holdenstein. 
De melodieuze klanken van de twee violen, de alto en de violon- 
cello stegen op ìn de kille avondlucht. Het sneeuwde niet meer 
en weldra stonden er tientallen mensen eerbiedig te luisteren naar 
die mooie muziek. Toen de laatste tonen weerklonken barstte er 
een hartelijke ovatie los. Het regende muntstukken in de oude 
vilten hoed van de bedelmuzikant. Geruime tijd stond er ook 
een koets, waarin blijkbaar iemand zat die belangstelling had 
voor muziek. k 

— Hela! riep de koetsier, kom wat naderbij, jongens. Mijn 
meesteres wenst jullie persoonlijk iets te geven. 

— Kom, zei Walter. en trok Otto mee, wij moeten onze rol 
tot het einde spelen en die arme muzikant zal er wel bij 
varen. / « Ô : 

Glimlachend ging Holdenstein mee tot bij de koets. Het hoofd 
van een lieve, oude dame kwam te voorschijn. 

— Wie komponeerde die sonate, jongeman? Ik heb ze nooit 
gehoord. Werkelijk prachtig! Ik ben er van overtuigd dat die 
muziek ook Here Hoogheid, de aartshertogin, zou bevallen !… 
_-— Ik komponeerde die sonate, en u woonde de eerste opvoe- 
ting bij. Wij voerden ze nooit te voren uit. d 

— Mijnheer Holdenstein. bulderde plotseling een stem in de 
koets. Het was de stem van meester Clausewitz, die in gezel- 
schap van een hofdame naar het paleis reed. Mijnheer Holden- 
stein. dat was waarlijk prachtig! Je hebt mij nooit gezegd dat 
je komponeerde. Vergeet wat ik daarstraks zei. Ik heb gelogen. 


_Je hebt buitengewoon veel talent! Je moet voortgaan op de inge- 


slagen weg ! 0 
— Ha! Je kent deze bedelaars dus? vroeg de markiezin ver- 
baasd. 

— Dat zijn geen bedelaars. Het zijn mijn vier beste leerlingen. 
_De hofdame lachte hartelijk. 

— Dat moet ik aan Hare Hoogheid ver- 


— Kom, mijnheer Holdenstein, stap met 
uw drie vrienden in de koets. î 

— Mijnheer Clausewitz, ik ben er van k 
overtuigd dat de keizer zal boos zijn PA 
omdat je ons nooit hebt verteld, dat je / Es 
tussen: je leerlingen zulk ‘n talentvolle 

komponist had. Je weet het toch hoe | 
graag de keizer naar goede muziek luis- ) 













luisterde naar de sonate van de jonge Otto Holdenstein, uitge- 
voerd door hem en zijn drie vrienden. 

Het kwartet oogstte een grote bijval. Zijn Majesteit feliciteerde 
de komponist en de vertolkers hartelijk. 

— Mijnheer Clausewitz, zei de keizer. we hebben gebrek aan 


‘virtuozen. Otto Holdenstein krijgt de plaats van eerste viool in 


het groot orkest van het hof. 

+— Welke naam gaf je aan die mooie sonate? vroeg de jonge 
aartshertogin. 8 

De komponist boog het hoofd en werd rood. 

— Ik geloof, madame, dat ik in deze wondermooie kerstnacht 
een naam heb gevonden. Ik zou mijn sonate «De Weg naar de 
Ster» willen heten… 





OUD EN NIEUW 


EN neusverkoudheid die 

pas begint, kan je rem- 
men door alcohol van 90° 
in te ademen. Maar pas 
op, druppel geen alcohol 
in je neus, want dat zou 
erg pikken ! 


* 


ET gebeurt vaak dat 

zwermen vogels tegen 
de muren van de Empire 
State Building, de hoog- 
ste wolkenkrabber van 
New York aanvliegen en 
de dood vinden. 


ed 


OESENS een _genees- 
heer van de universi- | 
teit van Oregon doen wij 
wanneer wij hoesten, de 
lucht, die in onze keel is, 
cirkuteren met een snelheid 
van 1.000 km per uur. 


WIST JE ze 
| 
| 


KOEIEN SLAPEN NIET 








IN een Engels tijdschrift voor 


natuurkunde wist men deze 
dagen te vertellen dat de koeien 
rusten op hun vier geplooide po- 
Dat niets 


| nieuws | 





ten. is waarachtig 
Interessanter is echter 
N het oude maar prachtige kader van de a £ dr de b heel 
et feit da oeien bijna 
Grote Markt van Brussel komt de nieuwe se À ee ee ee 
elegante lijn van de jongste FIAT-model- de nacht de ogen open houden. 


Zelfs voor de korte ogenblikken 





len nog beter tot haar recht. 

ddat zij de ogen-sluiten en van een 

WAT DENK JE VAN HET SUPER-KUIFJE VAN 32 PAGINA'S z| | diepe slaap genieten. worden ze 

LWANNEER JE HET HELEMAAL GELEZEN HEBT, TOON HET 

DAN AAN JE VRIENDEN DIE HET NOG NIET KENNEN. JE ZULT 

HEN EEN GROOT GENOEGEN DOEN, EN MISSCHIEN EEN 
NIEUWE LEZER WERVEN. 


ZE WERKEN MET DE KOP 


door het minste gerucht gewekt. 
Nooit verliezen de koeien tijdens 
hun slaap volledig het bewustzijn. 
Het 
dan een half uur per dag slapen. 





is heel zelden dat ze méér 


Dit alles steeds volgens het En- 
gels tijdschrift. 





Dat 


scheelde _geen 


HET „ELEN DE KOORD 


een ei, zegt men wel 
eens. ken zei de pastei- 
bakker van Villers, nabij Lau- 
sanne in Zwitserland, dit ze toen 
enkele weken geleden het ei 
brak, dat hij wou gebruiken in 
het deeg van een taart. Dit ci 
bevatte nl. niet alleen geel en wit, 
wat heel normaal is, maar ook een 
1,55 m lange koord. Hoe was nu 
die koord in dat ei geraakt? De 
pasteibakker brak er zich het 
hoofd over en met hem al de in- 
woners van Villers. De ware re- 
den hebben zij nog altijd niet ge- 
vonden !… 








AT 


in Europa, 


zijn de Rivels-akrobaten, die vroeger veel succes oogstten 
maar gedurende zestien jaar van het toneel ver- 
dwenen waren. Ze werden thans opnieuw aangeworven door het cir- 
kus Hagenbeck. Hier ziet men ze in een van hun beste nummers: 
de brug ! Met het hoofd 
buiten af) slagen zij er in een brug te bouwen, die breed en stabiel 


genoeg is, opdat een auto er zou kunnen onderdoor rijden. 


ten alleen met het hoofd zonder hulp van 











NIEUWS IN 


© De Amerikanen hebben aange- 
kondigd dat de éérste vliegende 
schotel waarschijnlijk binnen kort 


in Californië zal opstijgen. 


® Zij hebben eveneens het plan 
gemaakt een reusachtige duikboot 
te bouwen, welke zou aangedre- 
ven worden door twee atoommo- 
tors. De snelheid van deze duik- 
boot zou groter zijn dan die van 
de « Nautilus », 


® Het nieuwste snufje is echter 
een vliegende duikboot. Een boot 
dus die niet alleen zou kunnen 
duiken, maar dank zij een straal- 
motor ook zou kunnen vliegen: 
Bovendien krijgt hij ski's om op 
het water te glijden, 





DOODKIST VERLOREN 


he Londen natuurlijk ! In 

twaalf maanden tijd werden 
er in de politiekantoren van de 
Britse hoofdstad niet minder dan 
15.000 gevonden voorwerpen af- 
gegeven. Onnodig te zeggen dat 
de regenschermen het grootste 
percent van dit kontingent uit- 
maakten. Er waren ook heel zon- 
derlinge voorwerpen, maar het al- 
ler zonderlingste was toch wel een 
doodkist. Gelukkig is de dood- 
kist leeg. Totnogtoe meldde zich 
niemand aan om ze als eigendom 
op te eisen ! 





KINDERVRAAG 


—- Pa, wat eten de motten ? 
—- Kleren, ventje! 
— Pa, en wat aten ze toen de 


mensen nog geen kleren droegen? 
(Ingez. van Wa- 


terschei.) 


door Godelieve, 





Iedere maand komt er een nieuwe 


en prachtige reeks KUIFJE'’s 
C 


HROMO’s van de pers. 













hET KORT KORT 


i 
’ De electriciteit, die nodig is 
Ï de internationale tentoon- 

ing gehouden te Brussel in het 
1958, zou geleverd worden 
de kernenergie. 


Alweer de zon die het werk 
t! Te Chicago werd een ra- 
tentoongesteld, die werkt met 
zonne-energie. De radio is 
ex van acht fransitors im 
ts van lampen, en funk- 
eert dank zij spiegels, die niet 
er zijn dan een muntstukje. 









In de laatste driehonderd jaar 
er, naar verluidt, niet 
der dan 42.000 opera’s en ope- 
en gecomponeerd en gedrukt. 
al die 42.000 werden opge- 
d is een andere vraag ! 


ET Amerikaanse leger kreeg 

een « automatische daktylo ». 
Deze verbazingwekkende machine 
tijpt teksten in drie exemplaren 
en zonder fouten. Zij kan het 
werk van 350 bedienden alléén 
opknappen. 


3 E: 


EN Amerikaanse bank begiftig- 

de een hele reeks van haar 
bijhuizen met een automatische 
teller. Deze werkt viermaal vlug- 
ger dan al de boekhouders van 
de bank samen. Hij kan 50.000 
rekeningen bijhouden, checks 
schiften, balansen opmaken en, 
wat efger is, hij verwittigt auto- 
matisch de klanten wanneer deze 
boven hun krediet zijn ! 


% 


EN warenhuis van Chicago 
kreeg een robot die iedere dag 
de inventaris opmaakt van de 
250.000 artikels, welke ‘het wa- 
renhuis verkoopt. De robot schrijft 
ook automatisch nieuwe bestel- 
lingen, wanneer de stocks in on- 
tustwekkende mate afnemen. 


Nn 


EEN NIEUWE WAGEN VOO 
DE FRANSE PRESIDENT 





N het grootste geheim 
heim» en daarom is iedereen op 
de hoogte) werkt men te Parijs aan 


(«zeer ge- 


een nieuwe wagen voor M. Coty, 
president van de republiek. De motor í 
en de bijzonderdste elementen zouden 
afkomstig zijn van de Citroën 15 PK. 
De bekleding zou echter iets bijzon- 
ders wezen. De carrosserie zou 5 m 
50 lang zijn en gedragen worden 


door een stevig houten raam. Van 
binnen zal deze wagen voorzien wor- 
den van alle comfort. Er is vanzelf- 
sprekend telefoon en radio. Een de- 
heel de 

gemaakt ! 


tail : 
hand 


wagen wordt met de 









Beleef je met je familie 
en met je vrienden uren 
plezier 







SCRABBLE is een nieuw ge- 
zelschapspel, het biedt 
je aangename ontspan- 
ning en verrijkt boven- 
dien je woordenschat. 


SCRABBLE verveelt je nooit, 
want het is zeer afwis- 
selend en er zijn geen 
twee partijen die op el- 
kaar gelijken. 


SCRABBLE speel je met zijn 
tweeën, drieën of vieren. 
Het spel is gebaseerd op 
het princiep van de 
kruiswoordraadsels en 
zal ook je ouders boeien. 
Daarom vertel je hen dat 
SCRABBLE verkrijgbaar 
is in alle winkels van 
schrijfbenodigdheden en 
speelgoed. Een volledige 
doos kost slechts 195 F. 

Voor de aankoop in het groot 

wende men zich uitsluitend 

tot de 


PAPETERIES 
J. FRANKFORT N. V. 


37, Warmoesbergstraat, 37, 


Brussel. 
Tel. 17.63.47 



























ANTWOORDEN OP 
DE TEST VAN DE WEEK 


VOOR LERAAR 
IN DE 
WIEG GELEGD ? 


M mijn kane Aan jou wil ik 
ie kinderen later best toe- 

en. Doe verder je best 
td enk er, wânneer je leraar 
bent geworden, nog eens aan dat 
je eens tien, twaalf en vijftien 
emd bent geweest. Dat helpt je 

ist. 


24 TOT 29: Toon nooit je voor- 
keur indien je werkelijk wenst 
leraar te worden. Over het alge- 
meen is diegene, die de voorkeur 
geniet ook de beste leerling. Zij 
die minder goed leren hebben je 
hulp meer nodig. 


18 TOT 23: Hard schreeuwen 
helpt helemaal niet. Je bent daar 
tom datgene te onderwijzen wat 
jij, dank zij je intelligentie, heel 
makkelijk hebt geleerd. Dat is 
‚geen eigenschap, dat is een gave! 


12 TOT 17: Neen hoor, je bent 
niet voor leraar in de wieg ge- 
legd ! Speelt je geheugen je een 


|ielijke part, of heb je geen ge- 


uid 2 Kies liever een ander be- 
roep ! 


6 TOT 11: Ofwel weet je niet 
wat tucht is, ofwel studeer je 
niet graag. Tracht nochtans je 
uiterste best te doen. 


0 TOT 5: Beste vriend, het 
ware een ramp indien jij bij 
wonder leraar zoudt worden. En 
dat niet alleen voor jou, maar 
vooral voor je leerlingen ! Laat 
aan anderen de delikate taak 
over, in jonge hersenen een beet- 
je wetenschap te pompen. 





HEBBEN DE DUITSERS 
SLECHTS 
1000 WOORDEN 
NODIG ? 


E Duitse taal moet, volgens de 

filologen, zowat honderddui- 
zend woorden tellen. Indien men 
echter waarde mag hechten aan 
de steekproeven die gedaan wer- 
den, dan gebruiken de Duitsers 
gemiddeld ongeveer een duizend- 
tal woorden van deze rijke woor- 
denschat. 


ZEEPBELLEN ? 


P Java is er een meer waaruit 

voortdurend bellen of blazen 
opstijgen. Ze hebben soms 1 m 80 
doormeter, gaan als een ballon 
naar omhoog en spatten ten slotte 
met een luide knal uiteen. Zijn 
het echte zeepbellen? Neen. De 
blazen ontstaan door dampen of 
gassen die ononderbroken uit de 
bodem van het meer naar de op- 
pervlakte stijaen. 





















Cn BORGWARD werd 65 jaar en kreeg te dezer gelegenheid 
officiele onderscheidingen. Minder officieel maar waarschijnlijk 
nog véél prettiger was het geschenk dat hij kreeg van de leerlingen 


van de fabriek: een Lloyd uit het gezegende jaar 1908 


„ Een wagen 


die ze eigenhandig stuk voor stuk vervaardigd hadden. De inzitten- 
den trokken, zoals je merkt, kleren uit die tijd aan en ze begroetten 
de moderne autorenner erg « van uit de hoogte »… 
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Ton en Tinneke 


Pook Cremacpaeie, 
EN PF DAAR HEBIE S 
EEN UOOIWAGEN, | 
EN NATUURLIJK 
RIJDT HIJ! NIET 


















N i Nt ì 
IK HEB | NN 
DE SNELHEIDSROEG hs Benen 
TE PAKKEN TINNEKES ÁBa Re 
WIJ VLIEGEN / EER BAC NE 
















PLEN DAT IN DE EEUW 
VAN DE KUNSTMATIGE 
SATELLIET // 


NEEN, STEEK HEM Vv HOE 15 HET MOGELIJK _\ 
NIET VOOR / WIJ ZIJN ) DAT JE IN ONZE TĲD NOG 
HIER OP DE TOP VAN ZULKE FOSSIELEN 
EEN HEUVEL … OP DE WEG VINDT … 















JE MOET DE BOGIT IN \ | 
EN JE KAN NIET JA 
ZIEN. 













Ee 

ZE MOESTEN HET GEBRUIK 
VAN DIE VOORHISTORISCHE 
MONSTERS VERBIEDEN . 





ER AAN DENK DAT WIJ 

ZO'N FANTASTISCHE 

KRUISSNELHEID 
MAAKTE 


.…. 












MAAR 
HET HOOI MOET TOCH 
ted WORDEN 





DIE MIJNHEER (9 ECHT VRIENDELIJK , 
NIETWAAR TON 2 EN HET 15 ZO HEERLIJK 
E\ HET LANDSCHAP EENS OP JE GEMAK 

a TE KUNNEN BEWONDEREN / 







